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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 13 listopada 2014 r.

zmieniajgca zalacznik F do dyrektywy Rady 64/432[EWG w odniesieniu do formatu wzoréw $wia-

dectw zdrowia dla wewngtrzunijnego handlu bydlem i trzoda chlewna oraz dodatkowych

wymogéw zdrowotnych dotyczacych wlosnia kretego w odniesieniu do wewnatrzunijnego handlu
$winiami domowymi

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 8336)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014798 |UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na handel wewngtrzwspdlnotowy bydlem i trzoda chlewng (!), w szczeg6lnosci jej art. 16 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie 64/432/EWG okreslono warunki dotyczace zdrowia zwierzat regulujace wewnatrzunijny handel
bydlem i trzoda chlewng. W dyrektywie tej przewidziano miedzy innymi, Ze podczas transportu do miejsca prze-
znaczenia bydlu i trzodzie chlewnej musi towarzyszy¢ $wiadectwo zdrowia zgodne odpowiednio ze wzorem 1
lub 2 okreslonym w zalaczniku F do tej dyrektywy.

(2)  Zgodnie z art. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 599/2004 (3 rézne $wiadectwa zdrowia wymagane w ramach
handlu wewnatrzunijnego nalezy sporzadza¢ na podstawie zharmonizowanego wzoru zalgczonego do tego
rozporzadzenia.

(3) W zwigzku z dostosowaniami, ktérych nalezy dokonaé w tresci $wiadectw zdrowia okre$lonych we wzorze 11 2
w zalaczniku F do dyrektywy 64/432/EWG, nalezy réwniez dostosowaé format tych wzoréw $wiadectw zdrowia.

(4)  Przepisy art. 6 ust. 2 lit. €) i art. 6 ust. 3 dyrektywy 64/432/EWG przestaly obowiazywaé z dniem 31 grudnia
2000 r., nie powinny wigc stanowi¢ wariantu certyfikacji we wzorze $wiadectwa zdrowia okreslonym jako wzor 1
w zalaczniku F do tej dyrektywy.

(50 W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2075/2005 (}) okreslono przepisy dotyczace ustalania statusu gospodarstw
utrzymujacych $winie domowe.

(6) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 216/2014 (*) zmieniajagcym rozporzadzenie (WE) nr 2075/2005 okreslono
wymagania, ktére spelni¢ muszg podmioty prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze w celu uzyskania oficjalnego
uznania za gospodarstwa stosujace kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich, i ustanawiono
odstepstwo od przepiséw dotyczacych badan przy uboju dotyczace takich gospodarstw.

(7) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 1114/2014 () zmieniajagcym rozporzadzenie (WE)
nr 2075/2005 usciSlono, jakie warunki stosuje si¢ przy przemieszczaniu $win hodowlanych lub uzytkowych z
jednego gospodarstwa do drugiego za posrednictwem miejsc gromadzenia.

(8)  Aby umozliwi¢ panistwom czlonkowskim zastosowanie przy uboju odpowiedniej procedury badai na obecnosé
wlosnia kretego oraz uniknigcie zagrozenia statusu posiadanego przez gospodarstwo przeznaczenia w odniesieniu
do $win hodowlanych lub uzytkowych, we wzorze $wiadectwa zdrowia do celéw handlu wewngtrzunijnego
$winiami ustanowionym jako wzér 2 w zalaczniku F do dyrektywy 64/432/EWG nalezy uwzgledni¢ informacje
na temat oficjalnego uznania gospodarstwa pochodzenia zwierzat bedacych przedmiotem handlu za gospodar-
stwo stosujace kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich, jak przewidziano w art. 8 rozporza-
dzenia (WE) nr 2075/2005.

() Dz.U.121229.7.1964,5.1977/64.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r. dotyczace przyjecia zharmonizowanego wzoru $wiadectwa i
sprawozdania z kontroli zwigzanych z wewnagtrzwspolnotowym handlem zwierzgtami i produktami pochodzenia zwierzgcego
(Dz.U.L 94z 31.3.2004, 5. 44).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2075/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy dotyczace urzgdowych kontroli
w odniesieniu do wlosieni (Trichinella) w migsie (Dz.U. L 338 2 22.12.2005, s. 60).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 216/2014 z dnia 7 marca 2014 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 2075/2005 ustanawiajgce szcze-
golne przepisy dotyczace urzedowych kontroli w odniesieniu do wlosieni (Trichinella) w migsie (Dz.U. L 69 z 8.3.2014, s. 85).

(’) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1114/2014 z dnia 21 pazdziernika 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 2075/2005 ustanawiajace szczegolne przepisy dotyczace urzedowych kontroli w odniesieniu do wlosieni (Trichinella) w migsie
(Dz.U.L 302722.10.2014, 5. 46).
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(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik F do dyrektywy 64/432/EWG.
(10)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i

Paszy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku [ do decyzji 64/432/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalagcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do paistw cztonkowskich.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2015 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 listopada 2014 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Cztonek Komisji
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ZALACZNIK
JLZALACZNIK F
Wzér 1

Swiadectwo zdrowia bydta hodowlanego/uzytkowego/rzeZnego

UNIA EUROPEJSKA

Swiadectwo w handlu wewnatrzunijnym

Gospodarstwo L1 Miejsce gromadzenia [
Teren zaktadu posrednika O

Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia/rejestraciji

Kod pocztowy

zaktadu posrednika [

Teren

[.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny I.2.a. Lokalny numer
Nazwa $wiadectwa referencyjny
Adres I.3.  Wiasciwy organ centralny
1.4. Wiasciwy organ lokalny
Kod pocztowy
I.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatow Nr ref. dokumentéw
Nazwa Swiadectw powigzanych towarzyszacych
_ Adres 1.7. Posrednik
i Nazwa Numer zatwierdzenia
§ Kod pocztowy
s |.8. Panstwo Kod 1.9 Region Kod 1.10. Panstwo Kod .11.  Region Kod
% pochodzenia ISO pochodzenia przeznaczenia  ISO przeznaczenia
a
2 | | | |
$ |1.12.  Miejsce pochodzenia 1.13.  Miejsce przeznaczenia
[+
N
(&)

Gospodarstwo [~ Miejsce gromadzenia
Przedsiebiorstwo [

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

Kod pocztowy

Samolotd  Statek [1 Kolej O
Samochaod [1 Inne (1
Oznakowanie:

Numer(y):

I.14.  Miejsce zatadunku I.15. Datai godzina wyjazdu
Kod pocztowy
116.  Srodek transportu 1.17.  Przewoznik
Nazwa  Numer zatwierdzenia ()

Adres

Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie

1.18.  Opis towaru

1.19.  Kod towaru (kod CN)
0102

1.20. llos¢

[.21.

|.22.  Liczba opakowan

1.23.  Nr plomby/kontenera/pojemnika

|.24.

1.25.  Cel certyfikacji:

Punkt wyj$cia Kod

Hodowla (1 Produkcja (1 Ubsj O
|.26.  Tranzyt przez panstwo trzecie O 1.27.  Tranzyt przez panstwa cztonkowskie O
Panstwo trzecie Kod ISO Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wyjscia Kod Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo cztonkowskie Kod ISO
128. Wwywoez [ 1.29.  Szacunkowy czas podrozy
Panstwo trzecie Kod ISO
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1.30. Oznakowanie zwierzat

Tak O Nie O
1.31.  Oznakowanie zwierzat
Gatunek (nazwa systematyczna) Urzedowe oznakowanie Numer paszportu lub paszportu

tymczasowego Data urodzenia Pteé
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UNIA EUROPEJSKA 64/432 F1 Bydio
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa II.b.  Lokalny numer referencyjny

Czes¢ ll: Zaswiadczenie

")

(")) albo

1.

[Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze uczyniono zado$¢ wszystkim
majacym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w czesci | spemiajg w
szczegolnosci nastepujgce wymagania:]

[W oparciu o informacje przedstawione w urzedowym dokumencie albo w Swiadectwie, w ktérym sekcje A i B
wypetnione zostaty przez urzedowego Ilub zatwierdzonego Ilekarza weterynarii odpowiedzialnego za
gospodarstwo pochodzenia, ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze
uczyniono zado$¢ wszystkim majacym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w
czesci | spetniajg w szczegbInosci nastepujace wymagania:]

Sekcja A

11.1.1. Zwierzeta pochodzg z obszarow, ktére zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete
zakazami lub ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzecymi dotykajgcymi bydta.

[l.1.2. Zwierzeta sg bydtem hodowlanym lub uzytkowym; oraz

I.11.2.1. o ile mozna stwierdzi¢, przebywaty w gospodarstwach pochodzenia w ciggu ostatnich
30 dni lub od urodzenia, jesli majg mniej niz 30 dni, a w okresie tym nie wprowadzono do
tych gospodarstw zwierzat przywiezionych z panstw trzecich, chyba ze zwierzeta takie byty
odizolowane od wszystkich pozostatych zwierzat w tych gospodarstwach;

11.1.2.2. pochodzg ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy; a

M [n.1.2.2.1. gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czesci jego
terytorium, objetych siecia nadzoru zatwierdzong decyzjg wykonawczg
Komisji ......... J /UE (wpisac numer);]

M tub [mn1.22.2 gospodarstwa sg potozone w panstwie cztonkowskim lub czesci jego
terytorium, ktére decyzjg Komisji .......... [l Lo (wpisa¢ numer)

zostaty oficjalnie uznane za wolne od gruzlicy zgodnie z sekcjg | pkt4
zatgcznika A do dyrektywy 64/432/EWG;]
(" fub [1.1.2.2.3. majg mniej niz 6 tygodni;]

(M lub [n.1.2.2.4. majg 6 lub wiecej tygodni, a w okresie 30 dni poprzedzajacych opuszczenie
gospodarstwa pochodzenia zostaty poddane badaniu w kierunku gruzlicy z
wynikiem ujemnym, zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. a) dyrektywy 64/432/EWG, w

dniu .......... r.. (wpisac date);]

11.11.2.3.  pochodza ze stad oficjalnie uznanych za wolne od brucelozy; a

M [1.1.2.3.1. gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czeéci jego
terytorium, objetych siecig nadzoru zatwierdzong decyzjg wykonawczg
Komisji ......... /... IUE (wpisa¢ numer);]

M tub [1.1.2.3.2. gospodarstwa sg potozone w panstwie cztonkowskim lub czesci jego
terytorium, ktére decyzjg Komisji .......... l.... /... (wpisa¢ numer) zostaty

oficjalnie uznane za wolne od brucelozy zgodnie z sekcjg Il pkt 7 zatgcznika
A do dyrektywy 64/432/EWG;]

M lub [1.1.2.3.3. sg wykastrowane lub majg mniej niz 12 tygodni;]

M lub [1.1.2.3.4. majg 12 lub wiecej miesiecy, a w okresie 30 dni poprzedzajgcych
opuszczenie gospodarstwa pochodzenia zostaly poddane badaniu w
kierunku brucelozy z wynikiem ujemnym, zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. b)
dyrektywy 64/432/EWG, w dniu ............ r.. (wpisac date);]

11.1.2.4. pochodzg ze stad oficjalnie uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta; a

M [n.1.2.4.1. gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czeéci jego
terytorium, objetych sieciag nadzoru zatwierdzong decyzjg wykonawczg
Komisji ...... /o JUE (wpisa¢ numer);]

M tub [1.1.2.4.2. gospodarstwa sg potozone w panstwie cztonkowskim lub czesci jego
terytorium, ktére decyzjg Komisji ....... [ /... (wpisa¢ numer) zostaty
oficjalnie uznane za wolne od enzootycznej biataczki bydta zgodnie z sekcjg
| pkt E zatacznika D do dyrektywy 64/432/EWG);]

M lub [1.1.2.4.3. majg mniej niz 12 miesiecy;]

M lub [1.1.2.4.4. majg 12 lub wiecej miesiecy, a w okresie 30 dni poprzedzajgcych
opuszczenie gospodarstwa pochodzenia zostaly poddane badaniu w
kierunku enzootycznej biataczki bydta z wynikiem ujemnym, zgodnie z art. 6
ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 64/432/EWG, w dniu ............ r.. (wpisac date).]]
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UNIA EUROPEJSKA 64/432 F1 Bydto
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.  Lokalny numer referencyjny
(MYalbo [1.1.2. Zwierzeta sg zwierzetami przeznaczonymi na uboj, pochodzacymi ze stad oficjalnie uznanych za wolne

od gruzlicy i oficjalnie uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta; oraz
M [l.11.2.1.  pochodza ze stad oficjalnie uznanych za wolne od gruzlicy;]]
M lub [111.2.2. sgwykastrowane.]]
I.2. Sekcja B

¢y 3. Sekcja C
1.3.1.

11.3.2.

M [1.3.3.

11.3.4.
I1.3.5.

O)® 11.36.

11.3.7.
")

(MYalbo

Uwagi

Czesc I:
—  Rubryka 1.6:

— Rubryka I.7:

Opis przesytki w niniejszej sekaji jest zgodny z informacjami podanymi w pkt 1.15, 1.16 (%), 1.17 (%), 1.20 oraz 1.31.

— Sekcje Ai B niniejszego $wiadectwa opatrywane sg pieczecig i podpisem przez:

— urzedowego lekarza weterynarii zajmujacego sie gospodarstwem pochodzenia, jesli jest to inna osoba niz lekarz
podpisujacy sekcje C; albo

—  zatwierdzonego lekarza weterynarii zajmujgcego sie gospodarstwem pochodzenia, w odniesieniu do ktérego panstwo
cztonkowskie pochodzenia wprowadzito system sieci nadzoru zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 64/432/EWG; albo

— urzedowego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za miejsce gromadzenia w dniu wysytki zwierzat.
—  Sekcje C opatruje pieczecia i podpisem urzedowy lekarz weterynarii:

—  gospodarstwa pochodzenia; albo

—  zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia; albo

— zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim tranzytu w trakcie wypetniania swiadectwa wysytki
zwierzat do panstwa czionkowskiego przeznaczenia.

Zwierzeta zostaty poddane inspekcji zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy Rady 64/432/EWG w dniu
............ r. (wpisa¢ date) w ciggu 24 godzin przed planowana wysytka i nie stwierdzono u nich
klinicznych objawow chorob zakaznych lub zarazliwych.

Zwierzeta pochodzg z gospodarstw oraz, w stosownych przypadkach, zatwierdzonych miejsc
gromadzenia oraz obszarow, ktére zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete zakazami lub
ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzecymi dotykajacymi bydta.

Zwierzeta spetniajg dodatkowe gwarancje dotyczace zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydta
zgodnie z art. ... (wpisac numer artykutu) decyzji Komisji .............. [ [ (wpisa¢ numer).]

Zwierzeta nie pozostawaty w zatwierdzonym miejscu gromadzenia dtuzej niz sze$¢ dni.

Podjeto odpowiednie kroki, by przew6z zwierzat odbywat sie $Srodkami transportu, ktére sg tak
skonstruowane, by odchody zwierzat, $cidtka lub pasza nie mogty wyciec lub wypas¢ z pojazdu, i ktore
zostaty oczyszczone i zdezynfekowane natychmiast po przewozie zwierzat lub jakichkolwiek produktéw,
ktére moglyby mie¢ wptyw na zdrowie zwierzat, a w razie potrzeby, takze przed zatadunkiem zwierzat,
przy uzyciu $rodkow odkazajacych urzedowo zatwierdzonych przez odpowiedni organ.

W czasie przeprowadzania inspekcji zwierzeta objete niniejszym $wiadectwem zdrowia byty w stanie
kwalifikujgcym je, zgodnie z przepisami rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1/2005, do przewozu, ktérego
rozpoczecie planowano na dzien ................cccceeeeii. r. (wpisac date).

Niniejsze $wiadectwo

[113.7.1.  jest wazne przez 10 dni od dnia inspekcji przeprowadzonej w gospodarstwie pochodzenia lub
w zatwierdzonym miejscu gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia;]

[1.13.7.1.  zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy Rady 64/432/EWG wygasa w dniu .............. r. (wpisa¢
date).]]

Prosze podaé¢ numery seryjne $wiadectw zdrowia, ktére zostaty sporzgdzone w dniu inspekcji w
gospodarstwach pochodzenia w panstwach cztonkowskich pochodzenia i ktére towarzyszg zwierzetom
wchodzacym w sktad przesyiki, dla ktérej sporzgdzono $wiadectwo zdrowia w miejscu gromadzenia
znajdujgcym sie w panstwie czionkowskim tranzytu, jak okre$lono w art. 5 ust. 5 dyrektywy
64/432/[EWG.

Wypeti¢ w stosownych przypadkach.
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UNIA EUROPEJSKA 64/432 F1 Bydio
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa II.b.  Lokalny numer referencyjny
— Rubryka 1.12: Teren zaktfadu posrednika mozna zaznaczyc jako miejsce pochodzenia jedynie w przypadku zwierzgt

rzeznych.
— Rubryka 1.13: W przypadku zwierzat rzeznych jako miejsce przeznaczenia nalezy zaznaczy¢ miejsce gromadzenia

albo przedsiebiorstwo, jak okre$lono w art. 7 dyrektywy 64/432/EWG.

— Rubryka 1.23: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach poda¢ numer kontenera i numer plomby (w
stosownych przypadkach).

— Rubryka 1.31: Urzedowe oznakowanie: Zwierzeta muszg byc¢ oznakowane zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr
1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady.

Numer paszportu lub paszportu tymczasowego: Podac numery paszportéw lub, o ile wtasciwy organ
na to zezwolit, tymczasowych paszportow zwierzat, ktére majg mniej niz 4 tygodnie, jak przewidziano
w art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 911/2004, wydanych dla zwierzat wchodzacych w skfad
przesyiki.

Data urodzenia: (dd/mm/rrrr).

Pfe¢: (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).

Czesc llI:

('Y Niepotrzebne skresli¢.

(y  Wymagany jest podpis urzedowego lekarza weterynarii w miejscu gromadzenia ztozony po dokonaniu kontroli dokumentow i
tozsamosci przybywajacych zwierzat posiadajacych urzedowy dokument lub $wiadectwo z wypetmionymi sekcjami A i B; w
przeciwnym wypadku punkt ten nalezy skresli¢.

() Nalezy podaé, jesli odlegtosé przewozu przekracza 65 km.

()  Skresli¢, jesli $wiadectwo wykorzystywane jest w przypadku przemieszczen zwierzat w obrebie parstwa czionkowskiego
pochodzenia, a wypetnione i podpisane sg jedynie sekcje A i B.

() W przypadku gdy przesytka podlega zgrupowaniu w miejscu gromadzenia i obejmuje zwierzeta, ktore zostaty zatadowane w
réznych dniach, za date rozpoczecia podrézy przez catg partie uznaje sie najwczesniejszg date opuszczenia gospodarstwa
pochodzenia przez ktorgkolwiek cze$¢ przesyiki.

(®) Oswiadczenie to nie zwalnia przewoznikéw z obowigzkéw, ktore cigza na nich zgodnie z obowiazujacymi przepisami
unijnymi, w szczegdélnosci w odniesieniu do kwestii, czy zwierzeta sg w stanie kwalifikujgcym je do przewozu.

—  Kolor pieczeci i podpisu musi rézni€ sie od koloru pozostatych elementéw Swiadectwa.

— Wymagane informacje z tego $wiadectwa nalezy wpisa¢ do systemu TRACES w dniu wystawienia $wiadectwa i nie pézniej
niz 24 godziny od jego wystawienia.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer lokalnej jednostki weterynaryjne;j:
Data: Podpis:

Pieczec:
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Wzor 2
Swiadectwo zdrowia zwierzat dla §wifi hodowlanych/uzytkowych/rzeznych
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w handlu wewnatrzunijnym
I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny |.2.a. Lokalny numer
Nazwa Swiadectwa referencyjny
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny
1.4. Wiasciwy organ lokalny
Kod pocztowy
1.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw Nr ref. dokumentow
Nazwa Swiadectw powigzanych towarzyszacych
_ Adres 1.7.  Posrednik
é, Nazwa Numer zatwierdzenia
§ Kod pocztowy
s |.8. Panstwo Kod 1.9. Region Kod |1.10.  Panstwo Kod ISO [.11. Region Kod
2 pochodzenia SO pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
a
2 [ | | |
& [1.12.  Miejsce pochodzenia 1.13.  Miejsce przeznaczenia
R Gospodarstwo L1 Miejsce gromadzenia [ Gospodarstwo [1  Miejsce gromadzenia (1 Teren
(&) A . T
Teren zakiadu posrednika C1 zaktadu posrednika [ Przedsiebiorstwo [
Nazwa  Numer zatwierdzenia/rejestracii Nazwa  Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
I.14.  Miejsce zatadunku I.15. Datai godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16.  Srodek transportu 1.17.  Przewoznik
Nazwa Numer zatwierdzenia
Samolotd  Statek [1 Kolej 1 Adres
Samochod [ Inne [
Oznakowanie: Kod pocztowy Panstwo cztonkowskie
Numer(y):
[.18.  Opis towaru 1.119.  Kod towaru (kod CN)
0103
1.20. llos¢
1.21. |.22. Liczba opakowan
1.23.  Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25.  Cel certyfikacji:
Hodowla (1 Produkcja [ Ubej
1.26.  Tranzyt przez panstwo trzecie O 1.27.  Tranzyt przez panstwa cztonkowskie O
Panstwo trzecie Kod ISO Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wyj$cia Kod Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo cztonkowskie Kod ISO
128. wywoz O 1.29. Szacunkowy czas podrozy
Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyj$cia Kod
1.30. Plan podrézy
Tak O Nie O
1.31.  Oznakowanie zwierzat
Gatunek (nazwa systematyczna) Urzedowe oznakowanie Data urodzenia Ptec
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Il Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.  Lokalny numer referencyjny
M [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze uczyniono zado$¢ wszystkim
majacym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w czesci | spetniajg w
szczegoInosci nastepujgce wymagania:]

M3 albo [W oparciu o informacje przedstawione w urzedowym dokumencie albo w $wiadectwie, w ktérym sekcje A i B
® wypelnione zostaty przez urzedowego Iub zatwierdzonego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za
‘s gospodarstwo pochodzenia, ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze
ﬁ uczyniono zado$¢ wszystkim majgcym zastosowanie przepisom dyrektywy 64/432/EWG, a zwierzeta okreslone w
3 czesci | spetniajg w szczegdlnosci nastepujgce wymagania:]

E 1.1, Sekcja A

3]

:! I1.1.1. Zwierzeta pochodza z obszaréw, ktore zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete

% zakazami lub ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzecymi dotykajgcymi swinie;

:IN; (" oraz gospodarstwa sg potozone w panstwie czionkowskim lub czeéci jego terytorium, objetych siecig
nadzoru zatwierdzong decyzjg wykonawczg Komisji ........ l...... /UE (wpisac numer).]

M [1n.1.2. Zwierzeta sg swiniami hodowlanymi lub uzytkowymi, jak zdefiniowano w art. 2 ust. 2 lit. c) dyrektywy
64/432/EWG, ktore przebywaly, o ile mozna to stwierdzi¢, w gospodarstwach pochodzenia w ciggu
ostatnich 30 dni lub od urodzenia, jesli majg mniej niz 30 dni, a w okresie tym nie wprowadzono do
tych gospodarstw zwierzat przywiezionych z panstw trzecich, chyba ze zwierzeta takie byly
odizolowane od wszystkich pozostatych zwierzat w tych gospodarstwach.]

(Malbo [1.1.2. Zwierzeta sg $winiami rzeznymi, jak zdefiniowano w art. 2 ust. 2 lit. b) dyrektywy 64/432/EWG.]

(M[I1.1.3. Zwierzeta sa $winiami domowymi, rzeznymi lub hodowlanymi, ktére pochodza z gospodarstw
oficjalnie uznanych za gospodarstwa stosujgce kontrolowane warunki w pomieszczeniach
inwentarskich, zgodnie z przepisami art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005, i ktére nie przechodzity
przez miejsca (punkty) gromadzenia, jak zdefiniowano w art. 2 ust. 2 lit. o) dyrektywy 64/432/EWG,
niespetniajgce wymagan okreslonych w rozdziale | sekcja A zatacznika IV do rozporzadzenia (WE)

nr 2075/2005.]

(MI1.1.3. Zwierzeta sg $winiami domowymi, rzeznymi i

M [m.1.3.1 sg nieodstawione od maciory i majg mniej niz 5 tygodni;]]

(" albo [1.1.3.1 pochodzg z gospodarstw oficjalnie uznanych za gospodarstwa stosujgce kontrolowane

warunki w pomieszczeniach inwentarskich, zgodnie z przepisami art. 8 ust 1
rozporzgdzenia (WE) nr 2075/2005

M [1.1.3.1.1. w przypadku ktérych tusze wszystkich macior i knuréw sg badane na
obecno$¢ wioénia kretego;]]]

" lub [.1.3.1.1. w przypadku ktérych 10 % tusz zwierzat wystanych do uboju jest badane na
obecnos$é wiosnia kretego;]]]

(" albo [1.1.3.1.1. ktore lezg w panstwie cztonkowskim, w ktérym w ciggu ostatnich 3 lat, w
ktorym to okresie prowadzono state badania zgodnie z art 2
rozporzgdzenia (WE) nr 2075/2005, nie wykryto Zzadnego rodzimego
przypadku zarazenia wtosniem kretym u swin domowych utrzymywanych w
gospodarstwach  oficjalnie  uznanych za gospodarstwa stosujgce
kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich;]]]

(" albo [11.11.3.1.1. ktére lezg w panstwie czionkowskim, w przypadku ktdérego dane historyczne
dotyczace statych badan przeprowadzonych na populacji poddanych
ubojowi $win z tych gospodarstw lub przedziatow, do ktérych nalezg, dajg
pewnos¢ na poziomie przynajmniej 95 %, ze czestoS¢ wystepowania
wiosnia kretego w tej populacji nie przekracza 1 na milion;]]]

(" albo [1.1.3.1 pochodzg z gospodarstw oficjalnie uznanych za gospodarstwa stosujgce kontrolowane

warunki w pomieszczeniach inwentarskich, zgodnie =z przepisami art. 8 wust. 2
rozporzgdzenia (WE) nr 2075/2005 i potozonych w Belgii lub Danii.]]
11.2. Sekcja B

Opis przesylki w niniejszej sekgji jest zgodny z informacjami podanymi w pkt 1.15, 1.16 (%), 1.17 (%), 1.20 oraz 1.31.

)y 3. Sekcja C

11.3.1. Zwierzeta zostaly poddane inspekcji zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy Rady 64/432/EWG w dniu ..... r.
(wpisa¢ date) w ciggu 24 godzin przed planowang wysytkg i nie stwierdzono u nich klinicznych
objawow choréb zakaznych lub zarazliwych.
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UNIA EUROPEJSKA 64/432 F2 Swinie

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.  Lokalny numer referencyjny

)
)

Czesc ll:

Niepotrzebne skreslic.

Wymagany jest podpis urzedowego lekarza weterynarii w miejscu gromadzenia ztozony po dokonaniu kontroli dokumentéw i
tozsamosci przybywajacych zwierzat posiadajacych urzedowy dokument lub $wiadectwo z wypemnionymi sekcjami A i B; w
przeciwnym wypadku punkt ten nalezy skreslic.

Nalezy podac, jesli odlegtosé przewozu przekracza 65 km.

Skreéli¢, jesli Swiadectwo wykorzystywane jest w przypadku przemieszczen zwierzat w obrebie panstwa cztonkowskiego
pochodzenia, a wypetnione i podpisane sg jedynie sekcje A i B.

W przypadku gdy przesytka podlega zgrupowaniu w miejscu gromadzenia i obejmuje zwierzeta, ktére zostaty zatadowane w
réznych dniach, za date rozpoczecia podrdzy przez catg partie uznaje sie najwczesniejszg date opuszczenia gospodarstwa
pochodzenia przez ktérakolwiek czg$c przesytki.

Oswiadczenie to nie zwalnia przewoznikbw z obowigzkéw, ktére cigzg na nich zgodnie z obowigzujacymi przepisami
unijnymi, w szczegolnoéci w odniesieniu do kwestii, czy zwierzeta sg w stanie kwalifikujagcym je do przewozu.

Kolor pieczeci i podpisu musi roznié sie od koloru pozostatych elementdéw swiadectwa.

Wymagane informacje z tego $wiadectwa nalezy wpisa¢ do systemu TRACES w dniu wystawienia $wiadectwa i nie pozniej
niz 24 godziny od wystawienia.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeé.”
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1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.  Lokalny numer referencyjny

11.3.2. Zwierzeta pochodza z gospodarstw oraz, w stosownych przypadkach, zatwierdzonych miejsc
gromadzenia oraz obszarow, ktére zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi nie sg objete zakazami lub
ograniczeniami uzasadnionymi chorobami zwierzecymi dotykajgcymi $win.

M.3.3. Zwierzeta spetniajg dodatkowe gwarancje w odniesieniu do:

M [11.3.3.1.  choroby Aujeszkyego zgodnie zart. .................coeenne. (wpisa¢ numer artykutu) decyzji
Komisji ............. /... [, (wstawic¢ numer);]]

M lub [1113.3.2. s (wpisa¢ nazwe odpowiedniej choroby zgodnie z zafgcznikiem E(l) do
dyrektywy 64/432/EEG) zgodnie z art. ................ (wpisa¢ numer artykutu) decyzji Komisji
..................... looeeeiiid ... (wpisaC numer).]]

11.3.4. Zwierzeta nie pozostawaty w zatwierdzonym miejscu gromadzenia dtuzej niz sze$¢ dni.

11.3.5. Podjeto odpowiednie kroki, by przewéz zwierzat odbywat sie $Srodkami transportu, ktére sg tak
skonstruowane, by odchody zwierzat, $cidtka lub pasza nie mogty wyciec lub wypas¢ z pojazdu, i ktdre
zostaty oczyszczone i zdezynfekowane natychmiast po przewozie zwierzat lub jakichkolwiek produktéw,
ktore mogtyby mie¢ wptyw na zdrowie zwierzat, a w razie potrzeby, takze przed zatadunkiem zwierzat,
przy uzyciu srodkow odkazajgcych urzedowo zatwierdzonych przez odpowiedni organ.

G 1.36. W czasie przeprowadzania inspekcji zwierzeta objete niniejszym $wiadectwem zdrowia byly w stanie
kwalifikujgcym je, zgodnie z przepisami rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1/2005, do przewozu, ktérego
rozpoczecie planowano na dzien .......... r. (wpisa¢ date).

11.3.7. Niniejsze $wiadectwo
M [1113.7.1.  jest wazne przez 10 dni od dnia inspekcji przeprowadzonej w gospodarstwie pochodzenia lub
w zatwierdzonym miejscu gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia;]
(") albo [1.3.7.1. zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy Rady 64/432/EWG wygasa w dniu ........... (wpisac date).]]
Uwagi

Czesé I:
— Rubryka 1.6.:

— Rubryka 1.7.:
— Rubryka 1.12.:

—  Rubryka 1.13.:

—  Rubryka 1.23.:

— Rubryka 1.31.:

—  Sekcje A i B niniejszego $wiadectwa opatrywane sg pieczecig i podpisem przez:

— urzedowego lekarza weterynarii zajmujgcego sie gospodarstwem pochodzenia, jesli jest to inna osoba niz lekarz
podpisujacy sekcje C; albo

—  zatwierdzonego lekarza weterynarii zajmujgcego sie gospodarstwem pochodzenia, w odniesieniu do ktérego panstwo
cztonkowskie pochodzenia wprowadzito system sieci nadzoru zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 64/432/EWG; albo

— urzedowego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za miejsce gromadzenia w dniu wysyltki zwierzat.
—  Sekcje C niniejszego swiadectwa opatruje pieczecig i podpisem urzedowy lekarz weterynarii:

— gospodarstwa pochodzenia; albo

—  zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim pochodzenia; albo

— zatwierdzonego miejsca gromadzenia w panstwie cztonkowskim tranzytu w trakcie wypetniania swiadectwa wysytki
zwierzgt do panstwa cztonkowskiego przeznaczenia.

Prosze poda¢ numery seryjne $wiadectw zdrowia, ktore zostaty sporzgdzone w dniu inspekcji w
gospodarstwach pochodzenia w panstwach cztonkowskich pochodzenia i ktére towarzyszg zwierzetom
wchodzacym w sktad przesyiki, dla ktorej sporzgdzono swiadectwo zdrowia w miejscu gromadzenia
znajdujgcym sie w panstwie czionkowskim tranzytu, jak okre$lono w art. 5 ust. 5 dyrektywy
64/432/[EWG.

Wypehi¢ w stosownych przypadkach.

Teren zaktfadu posrednika mozna zaznaczyc jako miejsce pochodzenia jedynie w przypadku zwierzgt
rzeznych.

W przypadku zwierzat rzeznych jako miejsce przeznaczenia nalezy zaznaczy¢ miejsce gromadzenia
albo przedsiebiorstwo, jak okreslono w art. 7 dyrektywy 64/432/EWG.

W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach poda¢ numer kontenera i numer plomby (w
stosownych przypadkach).

Urzedowe oznakowanie: Zwierzeta muszg byc oznaczone zgodnie z dyrektywg Rady 2008/71/WE.
Data urodzenia: (dd/mm/rrrr).

Pfe¢: (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).
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